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KOMMISSIONEN

Tillkinnagivande om inledande av en partiell interimsoversyn av antidumpningsitgirder som
tillimpas pd import av karbamid med ursprung i Ryska federationen

(2007/C 23/04)

Kommission har mottagit en begiran om en partiell interimso-
versyn enligt artikel 11.3 i rddets forordning (EG) nr 384/96
om skydd mot dumpad import frin linder som inte ar
medlemmar i Europeiska gemenskapen (nedan kallad "grundfér-
ordningen”) (!).

1. Begidran om oversyn

Begiran om partiell interimsoversyn limnades in av Joint Stock
Company "Mineral and Chemical Company EuroChem” (nedan
kallad "den sokande”) som ir en exporterande tillverkare i Ryss-
land.

Begiran giller for den sokandes del endast undersokningen av
dumpning.

2. Produkt

Den produkt som berors dr karbamid med ursprung i Ryssland
(nedan kallad den berorda produkten), som f6r narvarande klas-
sificeras enligt KN-numren 3102 10 10 och 3102 10 90. Dessa
KN-nummer namns endast upplysningsvis.

3. Gillande atgirder

De dtgirder som for ndrvarande dr i kraft dr en slutgiltig anti-
dumpningstull som infordes genom rédets forordning (EG)
nr 901/2001 () pd import av karbamid med ursprung i Ryss-
land.

Tillkdnnagivande om inledande av en 6versyn vid giltighetsti-
dens utgdng och en partiell interimsoversyn, som begransats till
atgardernas form, av de antidumpningsatgirder som tillimpas
pd import av den berdrda produkten med ursprung i Ryssland

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, 23.12.2005, 5. 17).

() EGTL127,9.9.2001,s.11.

() EUTC 105,4.5.2006,s. 12.

offentliggjordes den 4 maj 2006 (). Dessa oversyner pagar fort-
farande.

4. Grund for dversynen

Begdran enligt artikel 11.3 bygger pé tillricklig bevisning som
den sokande tillhandahdllit for att de omstidndigheter som ldg till
grund for dtgirderna har forandrats och att dessa forandringar
dr av bestdende karaktar.

Den sokande havdar, och lamnar tillricklig bevisning till stod
for, att en jimforelse mellan foretagets egna kostnader och
exportpriserna skulle ge en minskning av dumpningen som
skulle hamna betydligt under nivdn for de gillande atgirderna.
Fortsatt tillimpning av dtgirderna pd den nuvarande nivan,
vilken bygger pd nivin for den tidigare faststillda skademargi-
nalen, dr darfor inte lingre nodvandig for att motverka dump-
ningen.

5. Forfarande for faststillande av dumpning

Kommissionen har efter samrdd med rédgivande kommittén
fastslagit att bevisningen ar tillricklig for att motivera att en
partiell interimsoversyn inleds och har dirfor péaborjat en
oversyn enligt artikel 11.3 i grundforordningen.

Undersokningen kommer att inriktas pd en bedomning av om
de gillande atgdrderna skall fortsitta, upphévas eller dndras i
fraga om den sokande.

Om det faststills att dtgdrder bor avslutas eller dndras ndr det
giller den sokande, kan det bli nddvindigt att dndra den tullsats
som for ndrvarande tillimpas pa import frin andra exporte-
rande tillverkare av den berdrda produkten enligt artikel 1 i
forordning (EG) nr 901/2001.
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a) Frageformuldr

For att kommissionen skall fA de uppgifter som den anser
nodvindiga for sin undersokning kommer den att sinda
frageformuldr till den sokande och till myndigheterna i det
berorda exportlandet. Dessa upplysningar och bevisning till
stod for dessa skall ha inkommit till kommissionen inom
den tidsfrist som anges i punkt 6 a.

b) Insamling av uppgifter och utfrgningar

Alla berorda parter uppmanas att limna sina synpunkter
samt uppgifter utover svaren pd frigeformuldret och att
framligga bevisning till stod for dessa. Uppgifterna och
bevisningen skall ha inkommit till kommissionen inom den
tidsfrist som anges i punkt 6 a.

Kommissionen kan dessutom hora berorda parter, om de
lamnar en begdran om detta och visar att det finns sirskilda
skal att hora dem. Denna begiran madste goras inom den
tidsfrist som anges i punkt 6 b.

6. Tidsfrister

a) For att ge sig till kanna, ldmna in svar pd frageformuldr eller
lamna andra uppgifter

For att de berorda parternas uppgifter skall kunna beaktas
vid undersokningen madste parterna, om inget annat anges,
ge sig till kdnna genom att kontakta kommissionen, limna
sina synpunkter, ldimna in besvarade frageformulir och
limna eventuella andra uppgifter inom 40 dagar efter det att
detta tillkdnnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning. Det bor noteras att utovandet av de flesta av
de forfaranderelaterade rattigheter som anges i grundforord-
ningen ir beroende av att parterna ger sig till kinna inom
denna tidsfrist.

b) Utfragningar

Alla berorda parter kan ocksd inom samma tidsfrist pa
40 dagar begira att bli horda av kommissionen.

7. Skriftliga inlagor, svar pé frigeformulir och korrespon-
dens

Alla inlagor eller framstillningar frin berorda parter mdste
limnas skriftligen (inte i elektronisk form sdvida inte annat
anges) och innehélla den berorda partens namn, adress, e-posta-
dress, telefonnummer och faxnummer. Alla skriftliga inlagor —
inklusive sddana uppgifter som begirs i detta tillkinnagivande,
besvarade frageformulir och korrespondens — som de berorda
parterna tillhandahéller konfidentiellt skall markas “Limited” (')
och i enlighet med artikel 19.2 i grundférordningen atfoljas av
en icke-konfidentiell sammanfattning som skall markas "FOR
INSPECTION BY INTERESTED PARTIES”.

Kommissionens postadress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for handel
Direktorat H

Kontor: J-79 5/16

B-1049 Bryssel

Fax (32-2) 295 65 05

8. Bristande samarbete

Om en berord part vagrar att ge tillgang till eller underldter att
limna nodvandiga uppgifter inom utsatt tid eller ligger visent-
liga hinder i vdgen for undersokningen, kan enligt artikel 18 i
grundforordningen positiva eller negativa avgoranden triffas pd
grundval av tillgingliga uppgifter.

Om det framkommer att en berord part har limnat oriktiga eller
vilseledande uppgifter skall dessa enligt artikel 18 i grundforord-
ningen limnas utan beaktande och tillgingliga uppgifter fir
anvindas. Om en berdrd part inte samarbetar eller endast delvis
samarbetar och tillgingliga uppgifter dirfor anvinds, kan resul-
tatet utfalla mindre gynnsamt for den berorda parten dn det
hade gjort om denna hade samarbetat.

9. Tidsplan for undersékningen

Undersokningen kommer i enlighet med artikel 6.9 i grundfor-
ordningen att slutforas inom 15 ménader efter det att detta till-
kinnagivande har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

(") Detta innebdr att dokumentet endast ar avsett for internt bruk. Det ar
skyddat i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1049/2001 om allminhetens tillgdng till Europa-
parlamentets, rddets och kommissionens handlingar (EGT L 145,
31.5.2001, s. 43). Det dr ett konfidentiellt dokument i enlighet med
artikel 19 i grundforordningen och artikel 6 i WTO-avtalet om tillimp-
ning av artilg<el VIi Allmanna tull- och handelsavtalet 1994 (antidump-
ningsavtalet).



